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Inter "la” $tatviroj de Ia mondo Leonid
Brejnev sendube_estas unu el la plej Satataj
kaj popularaj.

Kun granda simpatio 'la popoloj festas
lian 75-jarigon. Ankaii ni esperantistoj espri-
mas al i nian estimon kaj simpation, ¢ar
Interalie 1i faris multon por vigligo de la
Esperanto-movado en U3SR.

Depost 15 jaroj Brejnev estas generala sek-
retario de la Komunista Partio de Sovet-
unio (KPSU) kaj sur tiu posteno li fide-
le efektivigas la testamentojn de Lenin.

Antait ol farigi generala sekretario de
KPSU, Ii havas longan laborbiografion. Inge-
niero lait profesio, depost 1938 Ii okupis
gvidpostenojn en Ukrainio, en la Rusa
federaclo, ¢e la Kkultivado de greno en Si-
berio ktp.

Dym la Dua Mondmilito Il estis estro de
la politika fako de IV Ukrainia fronto. Mul-
taj el nl legls llajn rememorojn ,Malaja zem-
lja* (,,Malgranda tero“), en kiuj li priskribas
kiel la soveta armeo kontraiibatalis la hitle-
rajn armeojn en la Antaikaiitkaza regiono
kaj la sinoferemon de la soveta soldato.

En la batalvicoj de IV Ukrainia fronto
Leonid Brejnev marSis laii la montvojetoj de
Karpatoj kaj partoprenis la liberigon el fa-
Sista jugo de la popoloj de Cehoslovakio.

Estante elstara gvidanto de la sovetaj po-
poloj, Leonid Brejnev gajnis la korojn de
tiuj pacamaj homoj sur la tero. Ciutage
Brejnev deditas tempon al la pacproblemoj.
Onl volonte subtenas liajn pacproponojn.

BATALANTO POR PACO
KAJ MALARMADO

Dum la Ci-jara sesio de la Gererala asemb=
leo de UNO la soveta registaro proponis ke
Statestro, kiu unua ordorus atakon per nuk-
leaj armiloj, estu deklarita malamiko de la
homaro. Tiu ¢i propono celas forigi la mina-
con de nuklea milito.

En la intervjuo, aperinta en gazeto ,Prav-
da“, Brejrev deklaris, ke la sovetaj gvidan-
toj ne interSangas pensojn pri ,limigita nuk-
lea milito en Europo“, sed pri malebligo
de tia milito. Ciu, kiu Imagas, ke estas eble
limigi la nuklean militon nur en Eiiropo,
estas dangera fantaziulo. Ja similaj Statest-
roj ekzistas en la kapitalista monrdo. Nur
antait 2—3 monatoj la usona prezidanto deci-
dis, ke oni produktu 1180 nefitronajn bom-
bojn kaj 800 kuglegojn por atomaj kanonoj.

La usonaj imperiistoj ne deziras rekoni
la realajon en la mondo, ne povas toleri la
socialismajn landojn. Depost la Dua Yiondmi-
lito la militstabo de I’usona armeo ellaboris
kelkajn planojn por frakasi Sovetunion Kkaj
la ceterajn socialismajn landojn. En 1945 oni
planis ataki per nukleaj bomboj 20 industri-
centrojn en Sovetunio; en 1949 la atakotaj
centroj farigis jam 196. Nun oni parolas pri
wlimigita milito* en Eiiropo, por tiamaniere
neniigi siajn konkurantojn en Okcidenta
Europo kaj la socialismajn S$tatojn.

Tamen la popoloj ne atendas simile al $af-
gregoj sian pereon. En Federacia Respubliko
Germanio, Britio, Brancio, Italio, Skandinavio
la popoloj partoprenis amasajn demonstraciojn,
protestante kontrait la malhumanaj planoj de
I'usonaj imperiistoj.

En sia lasta intervjuo en ,Spiegel” L. Brej-
nev deklaris, ke ,limigita milito" estas
absurdajo. Jam ¢e la unua nuklea atako
eksplodos tutmonda atommilito, kiu neniigos
la vivon sur la terglobo. Anstatau plani mi-
liton, pli bone estus honeste kaj sincere
interparoli pri malarmado.

En la intervjuo Leonid Brejrev apelacias
al ¢iuj politikuloj ne amasigi neniigajn
armilojn, sed zorgi pri likvido de la jam
fabrikitaj, pri malpermeso de la nukleaj ar-
miloj generale.

Liaj eldiroj montras al la homaro la vojon
al malarmado, al likvido de la lokaj konflik-
toj, montras la vojon al eterna paco en la
mondo.

Al Leonid Brejnev — la granda batalanto
por paco kaj paca kunvivado, ni tutkore de-
ziras sanon kaj longan vivon por la bono de
la homaro.
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GOJIGA BILANCO

ARISTO GOROV,
prezidanto de BEA

Elraligis ankoraii unu jaro. Gi estis rimar-
kinda per iuj gravaj evenloj, kiuj altiris la
atenton de la ekstera mondo. Unualoke — la
Dekdua kongreso de Bulgara Komunista Par-
tio, kiu pritaksis la faritan laboron kaj skizis
la taskojn por la antaiislaranta kvinjara pe-
riodo. Sekvis la 90-jara jubileo de la fondo
de la Partio. Brilania jubileo estis la 1300-a
datreveno de la fondo de la bulgara Stato.

Nia asocio ne flankestaris. Ni aligis al la
naciaj arangoj per pluraj aktivecoj. Estis kun-
vokita plenkunsido de CE de BEA, kiu akcep-
tis kompleksan planon por agado gis la 41-a
kongreso en 1984. Niaj akiivuloj energie
kaj senlace laboris. Unualoke ni menciu la
aktivulojn en urbo Sumen, kiuj organizis la
Nacian Scienc-praktikan Kon ferencon, dediéitan
al la 1300-jara jubileo. Gin partoprenis mul-
taj sciencaj laboristoj kaj Eirkai 200 akiivuloj
el diversaj urboj kaj vilagoj. Sekvis la Tria
Internacia Medicinista Konferenco en Ruse,
organizita de la medicinista sekcio kaj dank’al
la kunlatoro de la Distrikia esiraro de BEA en
Ruse. En ambai arangoj parloprenis esperan-
tistoj el aliaj landoj.

Menciindaj estas ankai la turneoj, kiujn
efektivigis en USSR, GDR kaj Hungario ar-
tistoj el la sekcioj de Muzika Esperanto-Ligo
kaj Bulgara Esperanto-Tealro. [li prezentis
spektaklojn en Moskvo, Leningrado, Kievo kaj
Tallin, en Berlino, Drezdeno, BudapeSto,
Pecs, Szombathely, Békéscsaba kaj Nyiregyhaza.
Ankait la geknaboj-aktoroj el urbo Burgas do-
nis spektaklon antat pioniroj en Hungario. la
konataj kanlistoj Maria Angelova kaj Veselin
Damjanov donis koncertojn en Ialio kaj FRG.
Amase vizilita estis la festivalo de amalora
arto en urbo Pazargik. Junaj ltalentuloj pre-
zenlis majstroverkojn de diversaj artoj. Kun
tri premioj revenis el Zagreb la pupteairo el
urbo Kargali.

Multo estas farita en la organiza kaj kul-
{ur-kleriga agado. En Eiuj distrikfoj okazis
plenkunsidoj, en kiuj oni kritike pritaksis la
faritan laboron kaj skizis novajn taskojn por
la anlatstaranta periodo. Dum la adtuno ko-
mencis funkcii dekoj da kursoj por komencantoj
kaj progresintoj. Estis organizitaj seminariof
por instruistoj, esperantologoj, gejunuloj kip. Tie
oni interSangis sperfon kaj ric¢igissiajn konojn en
diversaj sferoj de la agado de BEA. Pli re-
gule kaj pli belaspekte aperas la asocia or-
gano ,Bulgara Esperantisto”. Kelkdekoj de
giaj plej aktivaj kunlaborantoj parloprenis la
Teori-praktikan Seminarion en Plovdiv en ok-
tobro j. k. kaj faris ulilajn rekomendojn por
plibonigo kaj variigo de la enhavo de ,BE”.
Belaspekta, rie ilustrita estas la nova numero
de ,Bulgarino”. Akiive laboris la sekcioj de me-
dicinistoj, fervojistoj, pedagogoj kaj de Mond-
paca E-movado. Ci-lasta kolektis  kelkmilojn
da subskriboj por malarmado kaj por konservo
de la paco.

Unuvorte, ni atingis bonajn rezultojn, sed
fio ne signifas, ke ni povas ripozi sur la
lauroj. Antaustaras seriozaj taskoj dum 1982.
En la viniraj monaloj okazos la raportelekiaj
kunvenoj de la sociefoj kaj disirikiaj organi-
z0f, kie oni en kamaradeca atmosfero pridisku-
tos la rezultojn de sia laboro, eleklos novajn
esirarojn, celanfe atingi pli altan nivelon en
la sociela agado.

La enkonduko de Esperanfo en mezlernejoj
sfarigis seriozajn taskojn antait la asocio kaj
gia insiruista sekcio. Gi devas varbi kaj pli-
perfektigi dekojn da pedagogoj, kapablaj ins-
frii la lingvon al geknaboj.

La Cefa afento de la akiivuloj esfos direkiila
al la [nternacia seminario pri la 100-jara
naskigiago de Ceorgi Dimitrov, kiu okazos en
la komenco de junio 1982 en Sofio. Alia
grava arango estos la 75-jara jubileo de BEA,



kiu okazos en okiobro en urbo Veliko Tarnovo,
kie en 1907 oni metis la fundamenton de Bul-
gara Esperantista Asocio. Jam estas invifitaj
el fremdlando arlistoj kaj amatoroj por parto-
preni la recitalojn je la nomo de naciaj poetoj
Hristo Botev kaj Nikola Vapcarov. Centoj da
gejunuloj preparas sin por la festivalo de la
amaloraj artoj, kiu okazos komence de aprilo
en la historia urbo Pleven.

La vera palriotismo postulas de ni amon al
nia patrujo. Tio tamen ne sufiéas. Ni devas
esti modelaj laboruloj. Ciu el ni devas koniri-
bui por la triumfo de la malura socialisma
socio. Ja Ciu sukceso sur la vojo al matura
socialismo estas sukceso ankai por la Interna-
cia Lingvo. Ju pli bonstata estos nia lando,

des pli rita estos nia asocio kaj disponigos pli
da rimedoj por propagando de nia nobla afero,
por stabiligo de la interrilaloj kun la ekstera
mondo. Jen kial la verda stelo devas esti
signo ne nur de paco kaj amikeco, sed ankail
de modela laboro por nia patrujo.

Al Eiuj, kiuj kontribuis por realigo de la
inicialoj de BEA kaj por plibonigo de nia la-
boro ni esprimas nian dankon.

Ni kore dankas al ¢iuj bulgaraj geesperan-
tistoj kaj al Ciuj eksterlandaj niaj amikoj,
kiuj multon faris por popularigo de nia lando
kaj de niaj sukcesoj en la disvastigo de Espe-
ranto.

Estu frukiodona la Nova 1982 jaro!

La socialisma demokratio — historia akirajo
de la bulgara popolo

La 4-an de decembro ni festas kiel tagon de la Kon-
stitucio kaj de la juristoj. Tiun &i tagon, en 1947 jaro,
la Supera Parlamento akceptis la unuan Kon-
stitucion de Popola Respubliko Bulgario. Tiuokaze ni
publikigas la artikolon de K. Jotov, kiu traktas jun el
la plej gravaj akirajoj de la bulgara popolo post la Natia-
septembra revolucio 1944 — la socialisman demokration
e o o

La 13-jarcenta historio de Bulgario kon-
sistas el vico da eventoj kaj bataloj por kon-
firmo de la bulgara $tato, de la bulgara nacio
kaj de la demokratio.

En datiro de 37 jaroj Bulgario nerekoneble
Sangigis. Brila ekzemplo pri tio estas la
sentesa evoluo kaj progreso de la socialisma
demokratio.

La komunisma socio, kiun nia popolo nun
konstruas, kvalite ege diferencas de la gin
antatiantaj socioj. Konservante kaj periek-
tigante la plej demokratiajn formojn kaj tra-
diciojn, kreitajn dum la 1300-jara ekzistado
de la bulgara stato, samtempe gi kreas kva-
lite novajn demokratiajn instituciojn, for-
mojn kaj tradiciojn, proprajn nur al gi.

Jen estas la ¢efa trajto de la demokratio
kiel soci-politika sistemo por direkiado de
nia socio: gi disponigas al la laborista klaso
en alianco kun &iuj aliaj laboruloj ne nur
la Statan regpotencon, sed ankau ¢iujn sociajn
ri¢ajojn. Jam en la unuaj tagoj post la revo-
lucio je la 9-a de septembro 1944 tiuj, kiuj
dum jarcentoj estis subpremataj kaj eksplua-
tataj, estigis mastroj de la popola ri¢ajo,
aktivaj partoprenantoj en la gvidado de la
nova socio.

Reala demokratio estas nur tie, kie ne ek-
zistas ekspluatado. Ekonomia bazo de nia
demokratio estas la socia posedo de la pro-
duktadrimedoj, gia socia bazo — la nerom-
pebla alianco de laboristoj kaj vilaganoj
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kaj politika bazo — la idea-politika unueco
de la popolo.

La kontratiuloj de 1" socialismo asertas,
ke la demokratio devige premisas la ekziston
de politika opozicio, de interpartiaj bataloj.

En nia socio tamen ne estas objektivaj
katizoj por ekzistado de opoziciaj partioj.
Gia ekonomia bazo estas centrigita, komunaj
estas la interesoj de la tuta popolo. Subjekto
de la regado, portanto de la regpotenco en
nia socio estas la tuta popolo. Sub la gvidado
de la Bulgara Komunista Partio efektivigas
la socia direktado de ¢&iuj procesoj.

La enhavo de la socialisma demokratio
kaj gia plua disvastigo kaj perfektigo estas
organike ligitaj kun la ¢iuflanka kresko de
la sociala aktiveco de la popolo. La procedo
de konstruado de la evoluinta socialismo
edukas en ¢iu koleklivo kaj individuo neceson
pri aktiva kaj respcndeca partopreno en
solvado de la sociaj problamoj.

Ekskluzive grandan signifon havas la refe-
rendumoj, ekzemple por akcepto de la Kons-
titucio de Popola Respubliko Bulgario en
1971, la senpera partopreno en la direktado
de la produktado. Amasa formo de senpera
demokratio estas la popola kontrolo.

La rekfa reprezenta demokratio trovas kla-
ran esprimon en la praktiko: la formado de
la reprezentaj organoj Kaj ilia agado estas tut-
popola afero.

La socialisma demokratio ne estas io kon-
stania, gi evoluas. La politiko de la komu-
nista partio kreas plej favorajn eblojn por
grava pliri¢igo kaj plivastigo de la enhavo
de 1" socialisma demokratio.

K. JOTOV



75-JARA JUBILEO DE LA E-SOCIETO
EN STANKE DIMITROV

Pasis 75 jaroj depost la fondigo de la
Esperanto-societo en urbo Stanke Dimitrov.
En 1905 la helpkuracisto Dimitar Vodenica-
rov alportas en la urbon (tiam nematan Dup-
nica) la unuan lernolibron de Esperanto,
kies autoro estis la kreinto de la Internacia
Lingvo, d-ro L. L. Zamenhof. Pri lernado
de la lingvo tuj okupigas ankati du liaj sam-
urbanoj — Aleksandar Sakelariev kaj To-
dor Mijorov. En la sekvanta jaro estas or-
ganizita la unua kurso de Esperanto. La
finintaj gin kursanoj fondas Esperanto-so-
cieton ,Suno“, kiu disvolvas viglan kultur-
klerigan agadon: oni organizas Kkursojn por
ellerno de la lingvo, vesperamuzojn, distrajn
arangojn, ekskursojn. Du jarojn pli malfrue
la societo havas mandolinorkestron, kiu
koncertas en la urbo kaj en gia regiono.
Lau iniciato de instruistoj kaj kultur-
agantoj en la urbo, en 1910 unuafoje en la
historio de la lerneja instru-eduka afero en
nia lando, en la knaba gimnazio en Dupnica
Esperanto estas instruata fakultative, kio
tre favore influas por la popularigo kaj plia-
masigo de la movado. La Balkana Milito kaj la
Unua Mondmilito &esigas la aktivan agadon
de la societo, kiu restarigas nur en 1922. Fer-
voraj propagandantoj de Esperanto en tiu

tempo estas la instruisto de stenografio en

la knaba gimnazio Ljuben Comakov, la di-
rektoro de la knabina gimnazio Nikola Do-
dov kaj la instruanto de Esperanto Angel
Temelkov. En la organizitaj kursoj por ler-
nado de la lingvo enskribigas kuracistoj,
instruistoj, metiistoj, oficistoj kaj kelkaj
laboristoj. Sub la gvidado de Ljuben Co-
makov estas fondita Esperanto-societo de
lernantoj kun pli ol 100 membroj. Lat ties
iniciato en majo 1924 en la urbo okazas gran-
da regiona konferenco de la lernantoj-espe-
rantistoj el Sudokcidenta Bulgario.

La esperantistoj el la urbo kolektas rime-
dojn por helpo al la malsatantaj sovetaj
civitanoj en Povoljie. Tiu ¢ ago de amikeco
kaj simpatio al la juna Soveta stato plial-
tigas la atitoritaton de la societo kaj altiras
novajn mambrojn.

Nur tri monatojn post la Septembra kontrati-
fasista ribelo, la 23-an de decembro 1923 es-
tas fondita la junulara Esperanto-societo ,Ri-
la verda stelo“, kies mambroj estas progrese-
maj gejunuloj. En tiu tempo la veterano de
la E-movado, la honora prezidanto de MEM,
la heroo de socialisma laboro Nikola Alek-
siev estas lernanto en la lasta klaso de
la gimnazio en Dupnica kaj aktivulo de la
societo. Spite al la teroro de la po-

lico gia gvidkomitalo organizas ekskursojn
en Rila-montaro, kursojn por ellerno de la
lingvo k. a.

En 1930 en la domo de unu el la veteranoj
de la E-agado Kosta Georgiev estas establita
laborista Esperanto-societo en la urbo, kies
fundamenta kerno estas laboristoj-fervojistoj.
La laborista E-societo starigas al si la taskon
labori por unuigo de la laboristoj ¢irkat Bulgara
Komunista Partio (BKP), propagandi la so-
cialismajn ideojn inter la popolamasoj, aktive
helpi la partion en gia batalo por renverso
de la monarho-fasisma diktaturo. Por tiu
¢i celo oni uzas diversajn formojn de la kul-
tur-amasa laboro — vesperamuzojn, ekskur-
sojn, kunvenojn, korespondadon kun espe-
rantistoj el USSR, Francio, Germanio, His-
panio kaj aliaj landoj.

Tiu ¢i aktiva agado atente estas observata
de la polico. La 25-an de junio 1933 estas
arestitaj 14 laboristoj-esperantistoj, estas kon-
fiskita la arkivo de la societo kaj en la fa-
Sista tagjurnalo ,Zora“ aperas jena sciigo:
wEn Dupnica estas malkovrita granda ko-
munista Kkonspiro.“ En datiro de ok tagoj
la arestitaj esperantistoj estas kruele turmen-
titaj. Pro manko de pruvoj kaj konfesoj10
personoj estas liberigitaj kaj 4 — Gavril
Gavrilov, Asen Froloski, Kosta Georgiev
kaj Nikifor ZaSev — estas transdonitaj al
la Sofia militprokuroro. Sed pro manko de
pruvoj ankau ili estas liberigitaj.

En la batalo kontrau la fasismo kaj kapi-
talismo la Esperanto-movado en la urbo donis
karajn viktimojn. En junio 1944 en batalo
kun fasisma militistaro apud vilago Ere-
mija pereis la partizanoj-esperantistoj Ljuben
Silegarski, Petra Lisickova kaj Georgi So-
kolov.

Post la venko de la socialisma revolucio
en nia lando la societo renovigas sian agadon
sub la nova nomo ,Marek“. Aparte aktiva es-
tas gia agado dum la periodo 1955—198I.
Giaj prezidantoj dum tiu ¢&i periodo estas
Boris Drenski, Boris Miliajlov, Konstantin
Tomanov, Hristo Terziev, Boris Tonéev,
Nikifor ZaSev, Dina Sarakirova, Stoil Ko-
larov. Ciujare oni organizas Kursojn por
lernado de Esperanto. Tiel la ekzemplo de
la plej bonaj reprezentantoj de la Esperanto-
movado en la urbo kaj la longjaraj tradicioj
transdonigas kiel testamento de generacio al
generacio en la ncmo de la ideoj pri socialismo
kaj paca kunekzistado inter la popoloj.

DIMITAR KIROV,

vicéefredaktoro de j. ,DupniSka
komuna“, Stanke Dimitrov



De la historio estas konate, ke en la mezo de
la VII jc en la regionoj lat la malsupra fluo
de Danubo ekzistis potenca militunuigo de
sep slavaj gentoj, kiuj sukcese kontraustaris
al la militpremo de Bizanco. En 681, kune kun
la bulgara hordo de hano Asparuli ili kreis
la slavbulgaran Staten. La prabulgaroj estis
liberamaj homoj, fortaj kaj eltenemaj militis-
toj. La frumezepoka aitoro Enodij skribas
pri ili: ,Tio &i estas popolo, ¢e kiu la batal-

,TIE CI ESTU BULGAKIO¥™

kampo disfamigas la gloron de 1'praavoj, Car
¢e ili oni kensideras kuragulon tiu, kies sagoj
estas pii abunde sangmakulitaj®.

Al la malproksima juneco de la bulgara
stato nin revenigas la mcnumenta kompozi-
cio ,Hano Asparuli, konstruita en la suda
parto de urbo Telbuliin.

La monumento estas dediéita al fa 1300-:ara
jubileo de Bulgario. Giaj alitoro) estas la
popola pentristo prof. Velico Minekov Kaj
arkitekto Ivan Nikolov. La majesta bronza
figuro de hano Asparuli estas proksimume
15 m alta. Starante sur la piedingoj, en sia
dekstra mano la hano tenas glavon, kies
klingo pikas la cielon. Lia rigardo estas
direktita al la cbenajo.

En la piedo de la rajdanto, sur malpli granda
piedestalo staras kvin bronzaj prabulgaraj
soldatoj — kun glavoj en la manoj ili trium-
fas post la venko super Bizanco kaj gloras
lianon Asparuli. Kaj i kvazau jus deSiris
sian rigardon de la forpasita vojo kaj plen-
vote kriis: ,Tie ¢i estos Bulgario!®

La plastika grupo ,Hano Kubrat kaj liaj
filoj*, ,foliumas" plian pagon de la eventoj,
antatiantaj la kreon de la bulgara S$tato.

La ¢irkatiajo de la monumenta kompozicio
estas severa kaj impona — granito kaj mar-
moro, akvokaskado, verdajo, arboj. . . La eter-
na fajro memorigas, ke tie ¢i estas la komenco
de Bulgario.

La memorejo ,Hano Asparuii“ apud Tol-
buhin estas iu el la plej rimarkindaj verkoj
de nia monumenta arto, glorigo de la unuaj
kreintoj de la bulgara stalo.

LA MONDO SALUTAS BULGARION

E-societo  ,Aristo  Kozlev* en Polski
Trambe$ sendis al multaj alilandaj kluboj
kaj personoj multnombrajn materialojn pri
1a1300-jara jubileo de Bulgario. Per ili, en
biversaj partoj de la mondo la esperantistoj
iniciatis kunvenojn kaj ekspoziciojn. Il
sendis interesajn informojn kaj fotojn pri la
farito kaj pri la oficiala celebrado de la
judileo en siaj landoj. Kaj jen la rezullo —
la aitentika ekspozicio ,La mondo salutas
Bulgarion. . . *

Pli ol 350 fotoj, gazetoj, invitiloj, afisoj
kaj salutleteroj el 38 proksimaj kaj foraj
urboj de la kvin kontinentoj! Unu nevidebla,
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multnombra amikaro de HiroSima gis Ha-
vana, de norda Tampere #is namibia ¢efurbo
Windhoek; de Otava gis Brisban etendas
manon por esprimi simpation al malgranda
Bulgario.

Fakte la geamikoj el Samarkand sugestis
nian iniciaton. Kaj tuj post nia cirkulera
letero reagis pozitive 8 sovetaj urboj. Koran
dankon! Al vi kaj al ¢iuj sekvantaj.

La malfermon de la jubilea ekspozicio en
finnlanda Oulu partoprenis la ambasadoreja
sckretario en Helsinki Vladimir Danéev, en
Tihvin—gvidantoj de ASE. En Nijnevartovsk



vizitis la entreprenon pli ol 15000 personoj.
En australia urbo Brisban la ekspozicion
akceptis la salono de la Urba domo. La sa-
markandaj esperantistoj agis kune kun la
Distrikta biblioteko, kun la distriktaj gvi-
dantaroj de la Komsomolo kaj de la Uzbeka
societo por amikeco. La ekspozicio en his-
pana urbo Hijon, dank’ al nelacigebla Ado-
nis Gonzalez, estis amase vizitita. Pri gi
skribis la gazetoj ,La Nueva Espana“ kaj
»El Komercio“. Dank’ al Lev Fiébejn kaj
al aliaj sovetiaj geesperantistoj aperis arti-
koloj en kelkaj lokaj kaj distriktaj gazetoj.
Pri la iniciativo de la esperantistoj en Uzlo-
vaja disatdigis la televida stacio en Tula.

Johannes Windisch el Filderstadt (GFR)
plezurigis nin per valorega dokumentaro pri
la Tagoj de Bulgario. Solveig Edvardscn el
Stockholm pliri¢igis nian ekspozicion per
speciala numero de la sveda revuo ,Artes“,
dedicita al bulgara poezio. Claude Baudry
el Parizo havigis al ni afiSojn kaj brosurojn
pri la Semajno de la bulgara kinoarto, pri
ekspozicio de bulgaraj pentristoj en Francio.
D-ro Nii¢i Matano el HiroSima bondeziris
al la bulgara popolo neniam travivi la sorton
de lia urbo. Kaj Sajne por substreki la bonde-
ziron, la urbestro mem, s-ro Takes$i Araki,
sendis belegan albumon pri Hirosima — la
detruita de la atoma bombo kaj la renaski-
ginta pacama nuntempa urbo. Salutis kaj
bondeziris pacon kaj pluan prosperon gees-
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perantistoj el Meksikio kaj Hindio, Austrio
kaj Nederlando, Italio kaj Luksemburgo. .

La ekspozicio en Polski Trambes estis
titolita ,La mondo salutas Bulgaricn®. Ni
respondas: ,Jes, ni ankati salulas kaj dankas
la esperantistan mondon, kiu ankoratfoje
pruvis la forton de nia pacama armilo, la
simpation al pacama Bulgario, la fidelecon
al nia kara, pacama idealo!

ARISTO MANOLOV

SENFINA FESTO

Kiam la aviadilo forporlis nin, kvar bul-
garojn, reen al la patrolando, ni nomis nian
jus finigintan turneon ,senfina festo. Dum
dekkvin tagoj en la fino de oktobro Belka
Beleva kaj Anani Anev — geaktoroj el Sofio,
Galja Kostova kaj Jana Stanéeva — kantis-
tino kaj .pianistino el Jambol, traveturis
GDR kaj Hungarion por prezenti sian kon-
certon okaze de la 1300-jarigo de la bulgara
stato. La programo konsistis el prelego pri
nia historio, ¢l kantoj kaj rakontoj de bul-
garaj verkistoj. Okazis sep Koncerloj,
kiujn éeestis proksimume 700 geesperantis-
toj.

La organizo de nia restado flanke de E-
klubejoj en GDR kaj en Hungario estis je
plej alta nivelo. Vizitoj &e reprezentantoj de
la Popola Fronto; interparoloj ¢e taso da
kafo pri E-agado; vizitoj de teatraj spek-
takloj, de muzeoj, de historiaj monumentoj;
ckspozicio pri la bulgara jubileo; intervjuoj
por la lokaj radio-elsendoj — programeroj

antau kaj post niaj koncertoj.

La fotoj el la belegaj albumoj memoriges
al ni pri Berlino ka; Drezdeno, pri BudapeSto
kaj Pecs (Pe€), pri Szombathely (Scmbathej)
kaj Nyiregyhaza (Njiredhaza), pri Bekes aba
(Bekescaba).

La donacitajn al ni florbukedojn ni_ trans-
donis al niaj dommastroj por ornami siajn
domojn, kaj la floroj sur la donacitaj de ili
hungaraj brodajoj ¢iam ornamos niajn domojn.

Mi ne kuragas mencii apartajn nomojn,
¢ar ¢iu  kun kiu ni renkontigis, meritas
esti nomita. Mi nur deziras esprimi nian el-
koran dankon al la gesamideanoj de Esperan-
to-klubo en GDR kaj de Hungara Esperantista
Asocio pro la favoraj eblecoj plenumi nian
taskon kiel civitanoj de Popola Respubliko
Bulgario, kiel membroj de BEA.

Dum la jubileaj lagoj de nia Stato ili dona-
cis al ni tiun ,senfinan feston“, kiu restos
neforgeseblal
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CE FRATO)

Nia grupo, konsistanta ¢l kvar personoj —
la geartistoj Maria Angelova, Dimitar Den-
¢ev, Mihail Zdravev kaj mi, preleganto kaj
grupestro — havis la grandan gojon vidi
la sovetan landon, renkontigi kun centoj
da sovetaj esperantistoj, konatigi kaj per-
sone amikigi kun dekoj de ili. En kvin ur-
boj — Kievo, Leningrado, Tallin, Riga kaj Mos-
kvo — ni havis specialajn kunvenojn-kon-
certojn, dedicitajn al la 1300-jara jubileo
de la bulgara Stato.

Cie —jam ¢e nia alveno ¢e flughavenoj ati
fervojstacioj — nin atendis kaj frate salutis
grupo da esperantistoj. Konigante al ni la
urbojn, nin é&iam akompanis simpatiaj sa-
mideanoj. Kaj fine ¢iuloke okazis la renkon-
tigoj-koncertoj. Pri la historia vojo kaj nun-
tempa vivo de niaj lando kaj popolo, pri
la heroaj bataloj por nacia sendependeco,
libero kaj socia justeco; pri la kontribuode
nia popolo al la tuthomara kultura {rezo-
rejo; pri gia internaciismo kaj pacbatalo, sam-
kiel pri la nuntempa stato dela Esperanto-
movado en nia lando mi rakontis per Espe-
ranto-parolo kaj miaj samlandanoj — per
kantoj kaj recitajoj en Esperanto kaj en
bulgara lingvo. diam estis kantoj, ankati
ruslingve. La publiko (parte neesperantista)
¢ie vigle aplaudis nian programon.

En kvar lokoj al nia programo aligis pro-
grameroj de lokaj esperantistoj: en Kievo bo-
nege sin prezentis junula dramrondeto, gvi-
data de la energia prezidanto de la urba E-
klubo Misa Lineckij; en Leningrado la pro-
fesiaj aktoroj Aleksandr Jovlev kaj Genadij
Rudenko majstre prezentis fragmentojn el
wHamleto“ lau la traduko de Zamenhof; en
Riga — per mallonga sceneto ¢l pupteatrajo
la intereson de la publiko provokis trupo de
pupartistoj, kiuj ci-jare partoprenis la Fes-
tivalon de Pupteatroj en Zagreb kaj gajnis
premiojn; en Moskvo per siaj kantoj salutis
la bulgarajn gastojn Galina Stanesnikova.
Cie la renkontigojn malfermis kaj prezidis
elstaraj sovelaj esperantistoj: en Kievo — Eka-
terina Majburova, prezidantino de la Ukrai-

nia filio de ASE; en Leningrado — S. Pod-
kaminer, 80-jara veterano de la soveta- E-
movado; en Tallin — F. Eisen, prezidanto
de la estona filio de ASE, eksa multjara mi-
nistro de la kulturo de Estona SSR; en Ri-
ga — Kalmin$ Ajvars, universitata instruan-
to; en Moskvo — Dmitrij Perevalov, pre-
zidanto de la urba E-klubo kaj membro de
Centra Estraro de ASE. En ¢&iuj renkontigoj
abundis ardaj manifestigoj de reciprokaj ami-
kaj kaj frataj sentoj, de vigla intereso al
niaj lando kaj liberama popolo.

En ¢&iu urbo ni estis oficiale akceplitaj
de gvidaj funkciuloj de SSOD(Societoj de
Amikeco kun Eksterlando), en kies kadro
efeklivigas la agado de ASE. En Moskvo nin
akceptis k-do Saakov — estro de la fako pri
kulturligoj de SSOD, kaj prof. d-ro Magcmet
Isacv, prezidanto de ASE. Ili konigis al ni
la agadon de SSOD, kaj aparte la agaden de
ASE. Ni same informis ilin pri la nuna akti-
veco de BEA, insiste petante ilin helpi al la
sovetaj esperantistoj, kiuj dezirus viziti Bul-
garion kaj partopreni ¢e ni E-festivalojn,
recitalon de Botev, E-kursojn, laborbri-
gadojn ktp. Aparte gojigis nin la informo, ke
en USSR baldai aperos E-lernolibro, kaj
ke la preparlaboroj por eldonado de altni-
vela kaj autoritata revuo — organo de ASE —
estas plu farataj.

Dudek tagojn tra Sovetio! Dudek nefor-
geseblajn tagojn en kelkaj el la plej interesaj
urboj de la granda frata lando! Ne eblas ra-
konti pri ¢iuj bonegaj sovetaj homoj kaj es-
perantistoj, kun kiuj ni persone amikigis dum
tiuj dudek tagoj. Al ¢iuj ¢ homoj, kiuj divers-
maniere helpis nin dum nia restado en So-
velunio, ni esprimas nian varman dankon.
Kaj ni atendas ilin kiel karajn gastojn en nia
suna patrujo. Ni estas certaj, ke ankal per
la ¢iam pli vastaj kaj pli intimaj rilatoj kaj
kunlaborado inter la bulgaraj kaj la sovetaj
csperantistoj fortikigas kaj plue floras la
vivokrea amikeco kaj frateco inter niaj po-
poloj.

Kunéo VALEV

LETERO EL TOMSK

Siberia E-klubo en urbo Tomsk intencas
organizi en majo 1982 porpacan ekspozicion.
Unu el la standoj estos dedicita al frata Bul-
gario kaj celos montri niajn historiajn kaj
nuntempajn kontaktojn kaj amikecon tra
la jarcentoj. Ni estos tre dankaj al vi, se vi
helpos nin, sendante al la organizantoj de la
ekspozicio salutleterojn, bildkartojn,  afi-
Sojn, insignojn, revuojn ktp.

Adreso: 634041-SA Tomsk-41, a’k 261 :Esperanto-klubo
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LEIPZIG ATENDAS VIN

De la 12-a gis 14-a de marto 1982 la Inter-
nacia Foira Esperantista Renkontigo ,IFER
82" kunvenigos 120 diversnaciajn geesperan-
tistojn. Je temo ,Goethe-Faust-Leipzig" la
Organiza Komitato arangos enhavorican at-
rakcian programon, interkonan vespercn, li-
bro-bazaron, danckonkurson, ekskursojn kip.
Aligilojn oni mendu ée: Kulturbund der DDR,
Organiza Komitato de IFER, DDR — 7010

Leipzig, Kathe-Kolwitz-Strasse 115.



EN KRASNODAR — EKSPOZICIO DEDICITA AL BULGARIO

Viglaj estas la kontaktoj inter krasnodaraj
esperantistoj kaj iliaj amikoj el frata Bul-
gario. Krasnodaranoj aktive korespondas kun
esperantistoj el bulgaraj urboj Sofio, Gabrovo,
Loveé, Stara Zagora, Bjala, Smoljan, Sumen,
Veliko Tarnovo, gemelurbo Burgas k. a.

En septembro 1981 en la Domo de la Agan-
toj de Klereco en Krasnodar estis solene mal-
fermita ekspozicio dediéita al la 1300-jara
jubileo de Bulgario. Ciuj prezentitaj materia-
loj estis ricevitaj de bulgaraj esperantistoj,
inkluzive de CK de BEA.

En la ekspozicio estis prezentitaj plakatoj,
revuoj, bildkartoj, pentrajoj, fotajoj, kalen-
daretoj, postmarkoj kaj aliaj materialoj pri
la riéa historio, kulturo, vivmaniero, arto,
literaturo, kaj kutimoj de la bulgara popolo,
pri giaj atingoj en la konstruado de socialisma
socio. La atenton de ¢iuj vizitantoj kaptis
belegaj fotoj de antikvaj ormoneroj kaj or-

namajoj, senditaj al ni de niaj amikoj el
la Distrikta Historia Muzeo en Burgas. Ne
mankis prelego pri la historio de Bulgario kaj
belarta programo.

En junio 1982 nia E-organizajo planas cks-
pozicion dedi¢itan al la centjara datreveno
de naskigo de unu el la plej eminentaj filoj
de la bulgara popolo Georgi Dimitrov. Ni
atendas amasan reelion de la bulgara espe-
rantistaro. Bonvenaj estos ¢iuj materialoj
en Esperanfo kaj en bulgara lingvo pri la
vivo, pri la revolucia kaj politika agado de
G. Dimitrov.

Bulgaraj esperantisioj, bonvolu skribi al
ni kaj vi trovos fidelajn amikojn! Nia adreso
estas: SU — 35000 Krasnodar, p. k. 18,
Esperanto-organizo, Sovetunio.

SERGEJ KOCARJ,

prezidanto de Krasnodara
E-organizajo

NOVAJOJ PRI BULGARIO EL OMSK

Nia korespondanto el la malproksima sovetia
urbo Omsk — R. I. Sikorskij informas nin
pri largskalaj arangoj fare de omskaj gees-
perantistoj, dedic¢itaj al la 1300-jarigo de la
bulgara stato, kiuj estas nova atestode long-
daira amikeco inter bulgaraj kaj sovetiaj
esperantistoj.

Dank’al la senditaj abundaj materialoj de
nia samideano Hristo Manolov el urbo Polski
Trambes, en la klubejo de E-societo en Omsk
estis arangita ricenhava ekspozicio pri Bul-
gario, montranta gian historian vojon Kkaj
la akirajojn de la bulgara popolo en la socia-
lisma konstruado, kulturo, arto kaj scienco,

En sia numero de 19. 9. 1981 la ¢iutaga
gazeto ,Veéernij Omsk" publikigis tradukitan
el ,Bulgara Esperantisto“ (n-ro 6, 1981)
artikolon ,Gabrovo ridas“ de N. Janev sub

la titolo ,Kiel Gabrovo estigis éefurbo de
rido“. En la enkonduka noto de la redakcio
oni legas: ,Amuzaj rakontoj pri la logantaro
de la bulgara urbo Gabrovoestas tre popularaj
kaj oni ofte ilin legas en la rubrikoj ,,Humo-
rajoj“ de diversaj eldonoj en la tuta mondo.
Pro kio tiu urbo havas similan ,ridindan“
gloron?“ La respondo de tiu demando sekvas
senpere, klarigante, ke la plej malnova es-
perantisto en Omsk — R. Sikorskij havigis
al la redakcio sian tradukon el la revuo
+Bulgara Esperantisto”, kiu konigos al la
legantoj la radikojn de la populareco de gab-
rovaj humorajoj. Kiel ilustrajon la redakcio
aldonas al la artikolo kelkajn tipajn gabrovajn
humorajojn el la sama n-ro de ,BE"“.

Eble iuj el niaj omskaj gesamideanoj par-
toprenos la sekvantan Festivalon de la hu-
muro en Gabrovo?

ALILANDAJ POSTMARKOJ PRI BULGARIO

Iuj fremdlandaj poStadministracioj laii kon-
vena maniero notas la 1300-jaran jubileon de
Bulgario. Interesa cstas la fakto, ke por la
unua fojo la projektoj de postfilatelaj doku-
mentoj estas komisiitaj al bulgara pentristo.

En Budapesto estis inatigurita propaganda
filatela ekspozicio, dedicita al la granda
jubileo de Bulgario. Tiuokaze la hungara

Ministerio de Komunikado preparos ilust-
ritan koverton kaj specialan stampon, faro
de popola pentristo Stefan Kancev.

Intertempe alvenis sciigo, ke en Meksikio
okaze de la rimarkinda bulgara jubileo same
estas eldonita serio de 3 markoj kaj bloko.

GEORGI IFANDIEV

7



KOLOMANO KALOCSAY

ZAMENHOFA BALADO

Kiam 1i antaii sepdek jaroj

I' Unuan Libron ckkaresis,

kaj inter liaj okulharoj
grandguta gojolarmo mezis :

la Verk', por kiu li elspezis
junagajn gojojn, staris brile —
ekkanti al li tre necesis:

wHo kor’, ne batu maltrankvilel«

Kaj kiam, malgraii ¢iuj baroj,
1" Alero kreskis kaj progresis,
kaj jam entuziasmaj aroj

en Bulonjo sur Mar® kongresis,
mirakla sento lin impresis,

kaj krii volis li jubile

(sed gorgopremo ne permesis) :
~Ho kor', ne batu maltrankviler«

Kaj en la tempo de l'amaro},
kiam la mondo murdekscesis,

¢l homa sango kreskis maroj,
Ciuj esperoj Sajne Cesis,

al koro, kiu tiel pezis

cn brust’ spiranta malfacile,

la lastan peton li adresis:

oHo kor', ne batu maltrankvile!*

Vin mil mil langoj ne forgesis,
Majstro, sed gemas nij simile
nun, ¢ar la mond' atomarmile
sin minacante refrenezis:

»Ho kor’, ne batu maltrankvile!*

UNUAJ E-ELDONOJ

(OKAZE DE LA TAGOJ DE E-LIBRO)

L. Zamenhof publikigis unuan libron de
Esperanto la 26. 7. 1887 en la rusa lingvo en
Rusujo. (Adam Zakrzewski. Historio de Espe-
ranfo. 1887—1912. 1913.144 pagoj, sur pago 10).

Por fondi esperantan socicton en Rusujo
estis necese ricevi permeson de cara cenzuro.
La 24-an de marto (la 5-an de aprilo lati nova
kalendarstilo) 1892 ministro de internaj afe-
roj konfirmis la regularon de la esperanta so-
cielo ,Espero* en S. Pelerburg, Rusujo. La
3-an (la 15-an lati nova kalendarstilo) de
majo 1892 L. Zamenhof sendis telegramon:
»Benitan komencon — kreskantan potencon —
en floro kaj gloro — deziras el koro — Za-
menhof“. (Adolf Holzhaus. Doktoro kaj lingvo
Esperanto. 1969. 524 pagoj, sur pago 277).

Ilja Davidovié¢ Ostrovskij en Jalta, Kri-
meo, Rusujo, la 11-an de majo 1904 ricevis
permeson de cara cenzuro eldonadi esperan-
tan gazeton ,Esperanto” en S. Peterburg,
Rusujo. N-ro 1—2 de gazeto aperis en januaro
de 1905 kaj n-roj 3—4 kaj 5—6 , kiuj estis la
lastaj, en februaro 1905. Entute aperis 3
numeroj. Ciu numero enhavis 24 pagojn. Ciuj
artikoloj devis esti presalaj en la rusa kaj
Esperanta lingvoj. Sur la pagoj 4 kaj 5 de
1—2 numero estis presita letero (sen dato) de
L. Zamenhof:

»Kun gojo mi salutas la unuan rusan gaze-
fon, dedi¢itan al la afero de la lingvo interna-
cia Esperanto. Tiu ¢éi gazeto aperis malfrue,
tre malfrue. Sed pli bone malfrue ol neniam*“.

La lingvo Esperanto naskigis en Rusujo
kaj la unuaj lernolibroj kaj vortaroj estis
eldonitaj enlalingvo rusa; tial ne estas mireb-
le, ke ankati la unuaj amikoj de tiu &i lingvo
estis rusujancj. En la unua serio de la espe-
rantistoj, eldonita en la jaro 1889, infer
1000 adresoj oni apenat trovis kelkajn dekojn
da adresoj cksterlandaj — ¢iuj aliaj estis el
Rusujo.

Oni devis tial antadvidi, ke ankai la
unua esperania gazelo aperos en Rusujo. Sed
kvankam la auloro de Esperanto komencis
klopodi pri tio ¢i jam en la jaro 1888, liaj
penadoj ne havis sukceson. Pro diversaj
katizoj ne sole gazeto ne povis eliradi, sed an-
kati la disvastigado mem de lalingvo Esperan-
{o estis ligita sur ¢iu paso kun grandaj mal-
facilajoj. Kaj se malgraii ¢iuj malfacilajoj la
afero de la lingvo ne pereis tuj enla komenco,
tio venis nur de tio, ke la atitoro de la lingvo
tiam estis ankorai juna kaj havis ankoraii
sufie da energio, por ne perdi la kuragon kaj
batali kontraii la malfacilajoj.

Tamen pli ati malpli frue tiu ¢&i energio de-
vis el¢erpigi. La materiala situacio de la ati-
toro jam de g¢longe estis tre malbona¥ kaj



en la jaro 1895 al la sola esperanta ga-
zeto (kiu eliradis en Nurenbergo) en unu bela
tago estis fermita la enirado Rusujon, kie
@i havis pli ol duonon de siaj abonantoj.
Sed feli¢e al tiu tempo la afero de la lingvo
Esperanto jam sukcesis fortigi en ekster-

lando. Jen tie, jen aliloke kemencis aperadi
varmegaj laborantoj, kaj iom post iom la tuta
pezocentro de la esperanta afero {ranssovi-
gis eksterlanden (precipe Francujcn).

(E! letero de A. Holzhaus)

ENKETO PRI ESPERANTO

Antati nelonge 1a DE de BEA en Haskovo
kaj la loka E-Societo ,Asen Zlatarov* orga-
nizis enketon inter la neesperantistoj sub la
nomo ,Kion vi scias pri Esperanto?* La celo
de la enketo estas esplori la publikan opinion
kaj la popularecon de la Internacia Lingvo
Esperanto inter diversaj tavoloj de la logan-
taro en Bulgario.

Krome la iniciatintoj esperas post pristudo
de la ricevitaj respondoj pli celkonforme fari
sian noblan, senprofitan kaj althumanan aga-
don poresperantan. Por ke la respondog'c al
la 25 demandoj estu tute sinceraj, la enketo
estas anonima.

Krom la ordinaraj demandoj pri ago, sekso,
klereco, socia rango kaj hobio jen estas kel-
kaj el la plej interesaj demandoj:

,Cu vi scipovas paroli libere fremda(j)n
lingvo(j)n? Cu vi estis en embaraso pro mal-
komprenigo kun alilandano(j)?> Cu la homaro

ANEKDOTOJ PRI

MALSAGULO AU KOMPATINDULO?

Foje Zamenhof vizitis kunvenon de kura-
cistoj. Enirinte la kunvenon, li preteriris
du kolegojn, kiuj estis vigle interparolantaj.
Unu el ili, ekvidinte lin, alvokis lin incite:
wen nia mondplibonigisto!l” 1i moke diris.
»Ni jus estis interparclaniaj pri vi kaj via
Esperanto. Ni demandas nin, kio verdire vi
estas: ¢u malsagulo ai kompatindulo. Kion
vi mem opinias pri lio?"

Zamenhof paligis kaj rugigis, sed cetere restis
fre trankvila kaj tre digna. Starigante inter
ambati kolegoj, li respondis kviete, kun su-
pereca rideto: ,En tiu ¢i momento mi, kredeble,
staras inter ili*“.

bezonas facilan kaj kompreneblan lingvon
por interkomunikado? Cu kun la serenigo
de la internaciaj rilatcj kreskos la bezono
de unu internacia lingvo por interkompreno
de la homoj en la mondo? Kie vi atidis at
legis unuafoje pri Esperanto? Cu vi havas
konatojn-esperantistojn? En kiu(j) sfero(j)
de la homa agado povus esti aplikata Espe-
ranto en la internaciaj rilatoj? Cu vi eklernus
Esperanton, se vi scius pri E-kurso? Cu vi
lernus Esperanton per la televido, se gi
komencus elsendi tian kurson?*

La redakcio de ,BE" gratulas la esperantis-
tojn el Haskovo pro ilia bona iniciato kaj
bondeziras al ili sukceson en esplorado
de la publika opinio, rezulte de kio ilia
agado inter neesperantistoj versajne estos
pli efika kaj fruktodona.

N. UZUNOV

ZAMENHOF

TUJA KA) TAUGA RESPONDO!

Zamenhof estis suprenirania allan mal-
largan Stuparon. Subite alia viro venis de
supre. Li prezkau kunpusigis kun Zamenhof.
wKial vi ne iras flanken?" kriis la viro. ,\Vi
ja povas imagi, ke mi havas urgan aferon.”
WVi aperis tiel subite, ke mi ne vidis vin,
senkulpigis sin Zamenhol, ,cetere vi povus
mem flankeniri®. , Al stultulo mi ne cedas la
vojon!" insultis la viro kolere. ,Sed mi des
pli volonte", diris Zamenhof kaj lasis la
malgentilulon pasi.
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Agado de lokaj E-organizajoj

SOFI0. La Urba estraro de Bulgara
Esperantisia Asocio kunsidis la l-an de
novembro 1981. En la tagordo de la plenkun-
sido estis gravaj punktoj, ligitaj kun la or-
ganiza laboro de la esperanlistoj el la cef-
urbo —— la plej kompakta unuo de la Espe-
ranto-movado en Bulgario. Post la raportoj
de Hristo Kanev, prezidanto de UE de BEA
en Sofio, dedi¢ita al la aktualaj taskoj, li-
gitaj kun la organizado de la raport-elekta
kampanjo, al iuj organizaj sangoj en la Burco
de UE de BEA, kaj de Marin Marinov, sek-
retario de UE de BEA en Sofio, pri la plenumo
de la financa plano dum la jam pasintaj nat
monatoj, okazis viglaj pridiskutoj.

Kun aparta zorgemo la delegitoj de la
plenkunsido aprobis la linion de UE de BEA
koncerne la decentraligon de la Sofia E-so-
cieto ,Maksim Gorki*“ kaj la kreon ankat de
E-societoj en apartaj regionoj de la éefurbo,
kiuj eklaboru pli intime kun la estraroj de
la patrolandfrontaj organizoj latiloke. Tio
nepre ebligos pli sukcese solvi kelkajn prob-
lemojn lige kun la disvastigo de Esperanto
en lernejoj, en entreprenoj kaj oficoj kaj al-
proksimigos la Infernacian Lingvon al la
ciutagaj bezonoj de la logantaro pri pli vesta
informado kip.

La plenkunsido aprobis vastan programon
pri plenumo de la Kompleksa Programo de
CE de BEA dum la sekvonla kvarjara perio-
do. Krome gi elektis la gisnunan sckretarion
de sto  Maksim Gorki* Zora OSanska
kiel sekretarion de UE de BEA en Sofio kaj
samtempe liberigis de tiu pesteno Marin Ma-
rinov, kiu farigis vieprezidanto de la Distrik-
{a Estraro de BEA en Sofio.

HAIM LEVI

SMOLJAN. Fine de oklobro 1981 en
la Internacia E-Kursejo en Pisanica okazis
plenkunsido de DE de BEA en Smoljan. Gin
partoprenis znkait la estrarano de UEA Pe-
tar Todorov, vicprezidanto de BEA kaj Vasja
Cvetkova, sekrelario de IEK, kiuj antaii
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la komenco de la plenkunsido rakontis pri
siaj impresoj de la 66-a UK de Esperanto en
Brazilo kaj prezentis kolorajn diapozitivojn,
faritajn dum la kongreso.

En la raporto de DE de BEA en Smoljan
estis skizita la unujara agado de la mez-
rodopaj esperantistoj. Unualoke oni menciis
la 18 E-kursojn kun pli ol 300 partoprenantoj
de unua kaj dua grado, organizitajn de la
E-societoj en Instruista Instituto ,Di¢o Pet-
rov* kaj en la tri kvartaloj de Smoljan, en
Rudozem, Madan, Varbina, Zlatograd, Ne-
delino, Cepelare, Dospat k. a. urboj de la
distrikto. Oni konstatis, ke estas multaj de-
zirantoj lerni la Internacian Lingvon, sed
mankas sufi¢e da kvalifikitaj diplomitaj in-
struistoj de Esperanto. Esperantaj amatoraj
arttrupoj el Smoljan, Rudozem kaj Madan
sukcese vicigis je unua kaj dua lokoj en
E-festivaloj, okazintaj en Loved kaj
Pazargik ¢i-jare. Jam trian jaron la Ki-
no-Fote-Klubo ,Etiridika“ ¢¢ DE de BEA.
en Smoljan per siaj foloekspozicioj kaj fil-
moj gajnas premiojn de distriktaj, naciaj
kaj internaciaj festivaloj. Oni parolis ankaii
pri la kreskantaj internacia E-korespondado,
abonigo de E-periodajoj, partopreno en in-
ternaciaj E-laborbrigadoj k. a.

Dum la plenkunsido estis pridiskutitaj kaj
aprobitaj la taskoj de la estonta agado en la
distrikto. Interalie estis planitaj organizado
de 35 E-kursoj kun 600 gekursanoj (el kiuj
200 fakultative lernantaj en lernejoj); 500
abonoj al revuoj ,BE" kaj ,Paco®; la nombro
de la korespondanioj kun alilandaj e-istoj
kresku al 320 personoj, la membraro de E-
societoj en la distrikto de Smoljan kresku al
800 esperantistoj; oni komencu la reeldonon
de bulteno ,Globo"; la membroj de Bulga-
ra E-Kooperativo kresku al 150 personoj .
kun komuna kapitalo de 20 000 levoj.

La partoprenantoj en la plenkunsido tra
rigardis la artan ckspozicion de la kuracisto-

esperantisto d-ro Strezov.
1

. 'MARIA DICEVA



PROFESORO L. RALCEV — 70-JARA

La 28-an de oktobro, j. k. societo ,Mak-
sim Gorkij*“ — Sofio, festis la 70-jaran jubi-
leon de prof. Lazar Raléev, esperantisto-ve-
terano. Lian koncizan biografion kaj lian
fervoran agadon de esperantistio prezentis al
la kunveno k-do Boris Popov — proksima
amiko ekde junago de la jubileulo.

Prof. Raléev naskigis la 28-an de julio
1911 en Teteven en malri¢a familio. Apenat
14-jara, li lernis Esperanton. Persekutata pro
liaj progresemaj ideoj, ofta vizitanto de arcs-
tejoj kaj prizono, Raléev devis vagi de urbo
al urbo por daurigi sian klerigon: Televen,
Lukovit, Svistov. En ¢iuj urboj i gvidis
kursojn de Esperanto, fondis Esperanto-so-
cietojn kaj estis ilia prezidanto. Li finis siajn
studojn en la Mezgrada Lernejo pri Kcmerco
en Svistov kaj datirigis siajn superajn stu-
dojn pri ekonomiko en la Libera Universi-
tato en Sofio.

Inter la jaroj 1935 kaj 1944 k-do Rallev
oficis en la Bulgara Agrikultura Koeopcerativa
Banko.

Membro de Bulgara Agrarana Unui-
go, li multon faris por gia orientigo maldekst-
ren. En sia verko ,Ordono de la devo*
k-dino Cola Dragojceva substrekas lian
aktivan helpon kaj kunlaboron al la fondo
de la socia organizajo ,Patrolanda Fronto".

Post la 9-a de septembro 1944 i estigis
sinsekve prezidanto de la Bulgara Banko pri
Investado, de la Bulgara Nacia Banko Kkaj
de la Centra Kooperativa Unuigo.

En 1954 prof. Raléev estigis lekioro en
la Supera Instituto pri Kemerco en Svistov,
kies edukito, celere, li estas.

Pro liaj meritoj en la sfero de la bulgaraj
science kaj ekoncmiko, la Stata Soveto de
PR Bulgario distingis lin per pluraj allaj
titoloj kaj ordenoj: ,Kandidato de ckencmikaj
sciencoj*, ,Cirilo kaj Metodio®, ,Por popola libe-
ro*, ,Natia de Septembro“, ,Popocla Respu-
bliko Bulgario* k. a.

Lia okupiteco de ¢lstara sciencisto kaj
socia aganto fortrenis lin de nia movado.
Li tamen neniem cesis laberi unuope por gi,
deklarante ke ,ankati la unuopa scléato estas
soldato™.

Je la fino de la jubilea solcnajo k-do Dimitar
Papazov, sekreterio de BEA, crnamis lian
roverson per la ora insigno de la Asccio. Al
la jubileulo estis oferitaj valoraj donacoj.

Fine prof, Raléev dankis per kortusaj vor-
toj al la ceestantoj, kiuj, celebrente lian
jubilecn, revenigis lin al lia juncco. Prcfunde
emociigita pro la estimo, manifestita al li
en tiu ¢i solena vespero, interalie li diris:
+En mia ago, simile al nia Majstro, mi sentas
la nepran bezenen mencii lian belsonan ver-
son: ,Ho, mia kor’, ne batu maltrankvile!".

Kemparante la iaman movadon kun la
hodiatia, prof. Ralcev, diris: ,Mi permesas
al mi en ,Lavojo" Sangi la gramalikan os-
tempon en preteriton. ,Ni, paso post paso,
post longa laboro, atinglS la celen en Gloro®.

K. DRAJEV

UNUA LANDA KONFERENCO DE BFES

La 10-11-an de oktobro j.k. en urbo Stara Za-
gora okazis Unua landa konferenco de bulgaraj
esperantistoj-fervojistoj, erganizita de Bul-
gara Fervojista Esperantista Sekcio (BFES)
¢¢ BEA.

Salutparolis Kr. Karucin — c¢n la nomo de
BEA, Elena Zlacevska kaj Slavi Janulov —
en la nemo de la urba kaj distrikta estraroi.

La prezidanto de BFES k-do M. Marinov
parolis pri la sukcesa partopreno de buigara
grupo de fervojistoj en la 33-a IFEF-kengreso
en Germanio (Regensburgo); li informis, ke
la plej grava antaustaranta evento estas la
36-a kongreso de IFEF, kiu cokazos ¢n nia
lando en 1984.

La seckretariino de la sekcie Lili Koleva
klarigis la kondicojn de aligo al la 34-a IFEF-

kongreso, kiu okazos en 1982 en Hungario,
tralegante la leleron de la Hungara Orga-
niza Komitato. Kreme, Si raportis pri la
partopreno de bulgaraj fervojistej-esperantis-
toj en la iniciatoj de BEA kaj pri la redakiado
de la sckeia organo ,Bulgara Fervojisto®.

Post la raporiej la cecstanfoj pridiskutis
la laboron de la sekcio. Multaj esprimis sian
kontentecen pri la sekeia bulteno ,Bulgara
Fervojisto®, dc¢ kiu jam aperis du numeroj.

Fine, la prezidanto de la sekcio k-do M.
Marinov, en la nomo de ¢iuj ceestantoj espri-
mis danken al la urba socicto .[Fervojisto®
pro la bona organizo de la konferanco kaj
pro la kora akceplo.

LiLl KOLEVA
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LINGVAJ PROBLEMOJ

PRI LA TRADUKA LITERATURO

La reprezentasto de la redakcio

" Dimitar Mutudev renkentifis kun

nia elstara esperanta  poeto kaj
tradukisto  Asen Grigorov kaj
interparolis kun Ii pri iuj problemoj
de Ix traduka literaturo kaj pri lia
krea laboro.

— Kamarado Crigorov, jam pasis 20 jaroj
depost la eldono de la libro ,Bulgara Prozo”,
kiun vi redaktis kaj estis unu el la {radukis-
toj. Kion vi povus diri al niaj legantoj ko-
nekse kun la {raduka laboro kaj viaj unuaj
{radukoj?

— ,Bulgara Prozo"“ estas relative ampleksa
libro (252 paga), konsistanta el 19 rakentoj de
la bulgara klasika kaj moderna prozo, kiujn
tradukis 15 esperantistoj el Sofio.

“ Kiem la manuskriptoj estis pretaj, mi ilin
adresis al mendfamaj alilandaj attoroj kaj
tradukistoj de la esperanta belarta literatu-
ro: Julio Baghy kaj L. Somlay (hungaroi),
D-ro Ant. Czubrynski (polo), Hilda Dresen
(estonino), F. Faulhaber(nederlandano), Paul
Thorsen (dano) kaj G. Zaljotov (ruso). Mi
petis ilin helpi nin eviti slavismojn, resp.
bulgarismojn, atingi plejeble altan nivelon
de la Esperanto-sonado de la tradukoj.

Kunlaborado kun alilingvaj verkistoj kaj
tradukistoj evidenlifis tre utila kaj rezul-
todona.

Gis nun mia literatura laboro realigas preci-
e en redaktado. Escepton faras poeziajoj,
iujn mi plu $atas traduki. Fruklodonaj es-
tis por mi la periodoj, kiam mi redaktis re-
vuojn ,Bulgara Esperantisto”, ,Internacia
Kulture“, ,Nuntempa Bulgario®, ,Interli-
gilo“.

Miaj frutempaj tradukoj datigas de pres-
katt 60 jaroj, kiam mi, ankorat junulo, atiito-
didakte lernis Esperanton. Mi tiam tradukis
versajojn de la progrescma bulgara poeto
Nikolaj Rakitin. Ili aperis en ,Bulgara Es-
perantisto”, kies redaktoro Atanas D. Ata-
nasov — ADA min altiris kiel membron de
la redakta komisiono de {iu ¢i revuo.

— Bonvolu esprimi vian opinion pri la
specifafoj de la fraduko el bulgara lingvo en
Esperanton.
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— Antatl ol komenci tradukadon de pcezia-
joj, mi unue studas kaj analizas la bulgaran
tekston, rimarkas la &efajn plej gravajn ele-
mentojn kaj, aliflanke, la ne tiom gravajn
vortojn, precipe adjektivojn, kiujn kelkioje
atitoroj uzas kiel far¢ajon. Foje ¢e pli kom-
plikaj tekstoj mi tradukas la verkojn unue
en prozon, kaj tiam alpasas al skulptado de
la esperanta teksto, ladi la reguloj de la poe-
tiko, de la versa verkado kaj komponado.
Tiam, por esprimi min figure, mi dronas en
la esperanta versio, subigas al la legoi de
Esperanto, kaj ne de bulgara lingvo. Krome,
mi penas eviti kunatitoradon, ne permesas
al mi ,plibonigi“ la originalan versajon al-
donante ion ajn, kion la atitoro ne skribis.
Escepton faras la verso: Kun gi mi militas“
en la fama versajo ,Kredo“ de Nikola Vap-
carov. La atitoro ne verkis tiun verson. Estas
ja principo, ke tradukisto ne rajtas ,kunau-
tori“, ,plibonigi* la originalon. En venontaj
eldonoj tiu ¢&i ,plibonigo" devas forfali.

Gis nun mi tradukis centojn da versajoj
kaj poemoj de bulgaraj poetoj, komencante
per la patriarko de la bulgara literaturo
Ivan Vazov kaj finante per junaj rekonitaj
poetoj.

Tradukante versajojn, mi mobilizas miajn
psikajn fortojn, antailisciante, ke por fari
ekvivalentan tradukon de nacilingva poeziajo
oni devas serioze kaj stree labori. El mia
propra sperfo mi konslalis, ke Esperanto
eslas lingvo mirinde taitiga por tradukado de
poeziajoj. Por alpasi al tia respondeca laboro
oni tamen devas havi du premisojn: altan
lingvan preparitecon kaj senton pri muziko,
ritmo, rimo. Kun plej grandaj malfacilajoj
mi kunpusigis ¢e tradukado de simplaj ver-
koj kaj strofoj. Ekzemple la traduko de in-
fana versajo ,Az sam bulgarée” (Mi estas
bulgarido) de Ivan Vazov prezentigis al mi
kiel malfacile rompebla nukso.

—Cu vi havas preferon al iuj aiiforoj kaj
kiujn iliajn verkojn vi preferas traduki?

Lai mia firma konvinko, la tradukota
verko devas esti bulgarlingva originalo. Oni
ne devas traduki tekstojn, tradukitajn el
alia lingvo. Tio nepre validas speciale pri
versajoj. Alimaniere la tradukanto riskas
nepermeseble malproksimigi la E-tradukon



disde la originalo. Due, oni devas traduki tiel,
ke la E-teksto havu esperantan sonadon. Gi
devas soni tiel, kiel &i scnas en la literatura
heredajo de niaj klasikuloj: Zamenhcf, Kabe,
Baghy, Kalocsay, Schiwariz, Nekrasov, H. Dre-
sen, At. D. Atanasov k. a. Oni ne devas esli
influata de la nacia lingvo.

Elektante verkojn, tradukisloj devas esti
principaj. Bedatirinde kelkiam oni tradukas
versajojn nur ¢ar la attoro estas ilia konato,
amiko, parenco, aii por ,lin varbi por nia
1 ..gvo", kvankam li estas mezkvalita, ne
postlasas spuron en la bulgara literaturo.
Tiamaniere iuj tradukantej misprezentas la
bulgaran literaturon antan la alilanda le-
gantaro.

Tradukado estas arto, proksima al arto
de verkado, tial pri tradukado devas okupi-
@i persono, kiu ne nur perickte posedas la
lingvon, sed havas donitajojn, talenton de
tradukisto.

Lastatempe mi tradukas versajejn senda
tajn al mi de diversaj esperantistaj kaj ne
esperantistaj kolektivoj en pluraj Ickoj de
Bulgarie.

Mi rekomendas al ni2j junaj pceloj kaj
rakentistej antan cio kenstante, sisteme al-
tigi la nivelen de sia lingvoposede. Oni povas
havi denitajojn por la arto traduki, oni po-
vas esti esperiga en tiu ne-facila laboro, sed
sen alta posedo de Esperanlo, sen sistema,
persista laboro por perickta ekpesedo de nia
mirinde bela lingvo, ili ncniam povus fa-
rigi plenvaloraj tradukistoj kaj verkistoj.

Mi deziras al nia junularo transpreni la
stafeton kaj atingi gravajn sukcesojn en la
kampo de tradukado, konigi al alilandanoj la
trezorojn de la bulgara literaturo. Per tio
ili plenumoes sian internacian kaj patrietan
devon.

Asen GRIGOROV

APENAU, PENE. . .

Jen estas du vortetoj-mariiroj, kiuj estas,
nome, ofte malbone {raktataj fare de esperan-
tistoj kaj eble pleje ¢e ni, kie ekzistas du,
preskaii same sonantaj vortetoj: easam kaj
ensa. Easam kaj ensa estas uzalaj iom mikse
kaj tiu mem miksajo transplantigis, evidente,
en Esperanton. Tiu miksajo — Ce ordinara
prefero de ,apenai“ anstatati ,pene” — vi-
digas ankau en la vortaroj: Esperanto-bul-
gara vortaro (1963), p. 32, sube: apenai —
apenau legebla — Koiito eapa Moxe aa ce
yere. (Kaj mi dirus senhezite: — ,pene”
legebla (I. P.). — Ankai en Bulgara-Espe.
ranta vortaro, p. 135, dekstre: easa, expanm. —
I. Apenaii. Easa mora na crana — mi apenau
Kovas starigi. (Kaj mi dirus senhezite: —
fi pene... (I. P.). Kip.

Seréante vojeion en la labirinto, mi al-
kuris je iuj konataj lingvoj kaj ankatl je
miaj propraj alkutimigoj kaj sperto kaj de-
nove mi konstatis, ke, unue, en la lingvoj,
kie ekzistas du vortoj, ,apenaii* (-originala
franclingva ,,& peine") — easa — Apenatt ni
alvenis, ni devis ¢eesli je ceremcnio (easa
NPHCTHIHaXMe, TPAGBalle j1a MPHCLCTBYBAME Ha
uepemonusta) kaj, due, tie, kie ekzistas unu
vorto, @i signifas aii ,apenad”, at ,penc,

KARAJ LEGANTOJ DE «BULGARA ESPERANTISTOs!

SE VI NE SUKCESIS ABONI VIAN SATATAN REVUON PERE DE «REP»> (STATA ENTRE-
PRENO POR DISVASTIGO DE GAZETARO), Vi POVUS FARI TION REKTE EN LA REDAKCIO —
BUL. AIRISTO BOTEVY 97, 1303 — SOFIO, GIS LA FINO DE MARTO 1982. LA JARABONO ESTAS
LA SAMA — 2,90 LEVOJ (AU EGALVALORO DE 5 USONAJ DOLAROJ EN NACIA VALUTO).

depende de la ckazo, de la senco.

Kion signifas ¢&i-dirajo? — Gi estas la
esenco de la tuto. En ¢iuj kazoj — kaj &e
napenat”, Kaj ¢e ,pene“ — {emas pri pli-

malpli granda peno: Se pene pasis la tempo
inter du agoj (kvazau la dua latutempe ago
pene gisatendis la finen de la unua, do, jus
finigis la unua kaj la dua komencigis), gi
estas la esenca uzo de ,apenau!” Se iu ago pene
efektiviga(i,o)s au ne efektiviga(i,o)s (en
generala senco), sendepende de alia verb-
ago, @i estas la esenca uzo de ,pene®.
Speciale pri ,apenau”, la uzo estas indikita
en Plena Vortaro per ekzemplo de Zamen-
hof. ,Apenau* ¢e unu frazo ne estas indikita
kiel Zamenhofa uzo.

Je lafino, mi Satus starigi (al kiu?l...) la
demandon: Cu oni rajtas aldoni pluan (no-
van) enhavon al esperantigita nacilingva
vorto? — Mi mem ne kredas gin. Ja tiamaniere
povas okazi dusencajoj. Ci-natura fusajo oka-
zis je ,a peine“, ¢e neglekto de ,pene”. Kaj,
nature, NE Zamenhof f{aris gin. Almenau
ne cstas citajo, kiu konfirmus gin. — Dixi
animumque levavi.

I. PETROV

e e ——— e

. . ——
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lo fenomeno

XYY

(OKAZE DE LA 100-A DATREVENO DE LIA NASKIG0)

Dum la jardekoj pasintaj inter la unua oleo-
pentrajo ,Toreadoro sur c¢evalo" de la okjara
Pablo Ruiz Blasco, naskita la 25. 10. 1881 en
Malaga, Hispanio kaj la lasta verko ,Muzi-
kisto kun gitaro“, kreita de la 92-jara Pablo
Picasso, nelonge antai lia forpaso (8. 4.
1973), la granda pentristo zigzagis prezkar
inter ¢iuj pikturaj sercadoj de nia jarcento kaj

dank® al siaj talento kaj genio estigis ilia
plej elstara reprezentanto.

En la periedo 1901—1904 Pablo Ruiz,
filo de instruisto de pentroarlo, lcgis en
Parizo sub la necmo Pablo Picasso. Por viv-
teni sin, li devis vendi siajn bildeojn po unu
iranko al la artgalerio ,Berta Veil*. Sia-
flanke la galerio vendis ilin po du frankoj.
En 1905, dank’ al la mcrala kaj materiala
subieno de ri¢aj mecenatej, la mekanismo de
lia populareco rapide ckfunkciis. Baldau li
kaj lia dua entreprcnema edzino Jacqueline
cstifis posedantoj de du kasteloj, du somer-
restadejoj kaj de la Banko ,Picasso®. La prezoj
de liaj verkoj alingis la neimageblan sumon
de 1600000 frankoj (1967) kaj 12 000 000
da frankoj post lia morto (Tokio, 1980).

Se ni volas asimili iagrade la fenomenon
kaj la labirinton Picasso, ni devas fari kel-
kajn generaligojn. Unue ni devas rekoni,
ke i estis tre granda artisto, reganta la arten
pentri, desegni, gravuri, skulpti, ceramiki.
Vagante inter akademia realismo kaj moder-
nismo, Picasso preferas pentri portretojn,
mortan naturon, iagrade pejzagojn. En lia
arto oni distingas tri &efajn periodojn: rea-
lismo, kubismo Kkaj ckspresicnismo.

Fragmento de [2 pentrajo de Picasso ,,Guernica®
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Realismo. Akademia edukito, influita de la
malnovaj hispanaj majstroj, Picasso estas
vera realisto. Kaj tamen lia realismo estas
fremda al la pikturaj procesoj de la epoko.
En Parizo li bildigas la malri¢ulan kaj bohe-
mian mizeron (Blua periodo 1901—1904).
Sub influo de Toulouse Lautrec kaj aliaj,
la arto de Picasso akiras socialan nuancon.
(Roza periodo, 1905—1909). Sub influo de
Ingres, de la Pompeja kaj la renesanca pen-
troarto, kiujn li esploris en Italio, Picasso
transiris al neoklasicismo. Li pentiris ele-
gantajn portretojn de sia edzino Olga Hoh-
lova, de ilia filo Paul, la bildojn ,, Kamparana
danco®, ,La letero“, ,La fluto de Pajno" kaj
mortan naturon.

Kubisma. (1908—1914). Gi estas logika
sekvo de lia konatigo kun la sintezanta pen-
troarto de Paul C zanne, kun la negra plas-

tiko kaj de lia kunlaborado kun Georges
Brac.

Ekspresionismo. La plej tipa periodo de

Picasso. Gi komencigis en 1907 per la bildo
wLa fratlinoj de Avignon“, per kiuj Picasso
prezentas al la mondo arton, kiu kurage ref-
lektas la spiritajn konfliktojn kaj maltrank-
vilojn de la homo.

En tiu & piktura stilo li pentras siajn poli-
tikajn bildojn: ,Songoj kaj mensogoj de
Franco“, la ireskon ,Guernica* (1937), ,La
murdoj en Koreo“ (1951) kaj ,Milito kaj paco”
(1952).

Post l1a liberigo de Francio en 1944 Picasso
estigas membro de la Franca Komunista Par-
tio. Li forlasis Parizon por logi en la havenurbo
Antibes, sur la bordo de Mediteranco.

En la lastaj 20 jarcj de lia vivo li cstas
obsedita de la ideo lau ,Picasso-manierc”
relabori la verkojn de la klasikuloj El Greco,
Velasques, Cranach, Delacroix kaj Manet en
plej impresionisma stilo. En 1858 Picasso
revenas al Parizo por pentri e¢n la ejo de
UNESCO sian avertantan freskon ,La morala
falo de Ikaro".

KIRIL KRESTEV

PETRO POLISCUK NE

Multaj esperantistoj ne nur el nia lando
konas la energian kaj nelacigeblan sovetan
esperantiston Petro Polis¢uk el Taskento.
Antai nelonge li estigis sepdekjarulo, sed
estis plene konservinta la Kklarecon de sia
menso, sian junulan petolemon, sian inklinen
esprimi en strofoj la propran pozicion pri
gravaj akfualaj problemoj. En dissemitaj
tra la gazetaro versoj li verve esprimis sian
kredon en la fortoj de la progresema homaro,
sian amon kaj sindonemon al la jusia aiero
de I’ Paco, sian malamegen al la militemuloj
preparantaj novan mondmiliton. Li bone
konis la militon, ¢ar partoprenis la Pairo-
landan militon de la soveta pepolo konlrat
la invado de hitleraj armeoj en 1941. Li estis
grave vundita kaj kvankam oni savis lin,
li sentis la influon de la vundo dum la
tuta resto de sia vivo. Kaj se tiu boncga pat-
rioto kaj internaciisto, profunde kenvinkila
adepto de la sovefa-bulgara amikeco, espe-
rantisto kun fortaj amikaj senfoj ne plu
estas inter ni, tio ankal estas sekvo de la

PLU ESTAS INTER NI. . .

militvundo, kiu malhelpis al i elteni ¢&-
somere la du operaclojn, metintajn finon al la
vivo de tiu homo kun vulkaneca karakiero.

En sia lasta letero al mi li skribis, ke eslis
invitita de William Auld kontribui per ko-
lekto de versajoj al la literatura revuo ,Fonto".
Mi responde instigis lin plenumi tiun peton
de Auld. VerSajne li ¢& ne sukeesis {ralegi
mian leteron, ¢ar certe gi atingis Taskenton
post la eksilentigo de lia poezia muzo. . .

La ¢arma smiko kun Sprucantaj sinceraj
sentoj, la brava delerdanio de sia patro-
lando kontrau la ,bruna pesle”, la esperan.
tisto kun duonjarcenta esperantista stago,
longjara prezidanto de la Esperanto-komisiono
de Uzbeka societo por amikeco kaj kuituraj
ligoj kun eksierlando, la ¢arma kaj ¢iam
ridelanta ,Cicerono®” de ¢iuj esperantistoj vi-
zitinfej  TaSkenton, lasis nin bedatiri lian
forpason.

Ni sekvu lian  eckzemplon de arda
pacbatalantio!

NIKOLA ALEKSIEY
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Gonario estis la plej juna el sep fratoj. La
gepatroj liaj ne havis monon por ke li vizitu
lernejon. Tial ili sendis lin en iun grandan
bienon. Gonario devis labori kiel timigilo
por paseroj, peli la birdojn for de la agroj.
Ciun matenon oni donis al li saketon da pulvo
kaj Gonario tutan tagon devis vagi preter la
agroj kaj de tempo al tempo pafi per iom da
pulvo. La pafoj timigis la birdojn kaj ili
forflugis.

FFoje la pulvo ekbruligis la palton de Gonario
kaj se la infano ne estis jetinta sin tuj en
iun maréon, li certe estus mortinta inter la
flamoj. Gonario jetis sin en la akvon kaj
timigis la ranojn. Ili ekkvakis kaj fugis,
la bruo, kiun ili faris, timigis la grilojn kaj la
akridojn, kiuj por momento ¢esis zumi.

Sed plej timigita el ¢iuj estis Gonario, li
ploris sola sur la bordo, malscka kiel maibela
anasido, eta, ¢ifonvesiita kaj malsata. Li
ploris tiel senespere, ke la paseroj surbrandigis
sur la apudan arbon por rigardi lin kaj
ekpepis kompate, por konsoli lin. Sed la
paseroj ne povas konsoli timigilon por paseroj.

Tio ne estas fabelo, sed vera okazintajo,
kiu okazis en Sardinio.
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BONA KONSILO

Foje iun faman psikiatron vizitis mezaga
paciento, kiu havis malgojan mienon . . .

— Doktoro, mi suieras netirastenion. Nenio
interesas min, nenio povas amuzi min.

— Jes, mi vidas,— respondis la kuracisto —
oni devas restarigi ¢ée vi la intereson al la
vivo. Cu vi $atas bonajn mangajojn?

— Ciu mangajo naiizas min.

— Kaj ¢u vi Satas la sporton?

— Ne, gi lacigas min.

— Do, entreprenu iun vojagon!

— Ho, nur &e la penso mem, ke mi devas
eniri ekzemple tramveturilon, tuj obsedas
min deziro memmortigi min. . .

Subite al la psikiatro venas savideo:

— Auskultu min amiko! — li diris.— Lasta-
tempe en la cirko rolas neordinare komika
klauno. — Li ridigas la publikon gis larmoj.
Do, iru tien por vidi kaj atdi lin! Oni nomas
lin Gibart.

Tuj la vizago de la paciento plibonigis,
li faris mirgrimacon Kkaj diris melankolie
kaj kun bedatiro:

— Gilbart, Gilbart, ja tiu mi estas!
Esperantigls: 1. DRAGANOV

LESJA UKRAINKA

CERIZETOJ

Inter la folio) verdaj
Brilas &erizeto].
Cerizeto] tiel logas
Etajn infanetojn.

Knabineto] kaj knabetoj
Sur arbeto saltas,

Supren levas la manetojn
Kaj preskaii ne haltas.

Gojus beron tusi
Frandl gin enbule,
Gojus gin desiri —
Ne povas akiri.

- Cerizeto}-merizeto],
Rupaj kaj maturaj,
Kial kreskas tiel alte
Sur branfoj susuraj?

—Tial ni elkreskis alte, —
Apenail vidigas, —

Se ni kreskus ja malalte,
Cu ni maturigus ?

El ukraina: NADJA ANDRIANOVA
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SLORTO

LA BULGARINOJ
RAVIS CIUJN

De la 21-a gis la 24-a de oktobro j.k. en
Munkeno okazis la Deka mondéampioneco de
belarta gimnastiko — la unua pcst la decido
de la Internacia Olimpika Kcmitato (I10K)
pri enskribo de la belarta gimnastiko en la
pregramcn de la Olimpikaj ludcj.

Lai la unuanima opinio de publiko, spe-

cialistoj kaj multncmbraj jurnaastoj la éam-
pioneco estis brila parado c«e beieco kaj har-
monio, poeziplena fantazia vidajo, kreita
de la belcgaj gimnastinoj.
y Kaj en la konstelacio de 213 gimnastinoj
el 31 landoj la junaj bulgarinoj Anelia Ra-
lenkova, Lili Ignatova kaj lliana Raeva es-
tigis la ,steloj”, gijninte venkon sur areno,
kie por la unuaj lokoj konkuris 21 naciaj
teamoj kaj 87 individuaj plenumantinoj.

En la konkuro de muitspecaj kombinitaj
ekzercoj la unuan lokon gajnis Anelia Ralen-
kova, kiu gis tiu mcmento okupis rezervan
lokon en la bulgara teamo. Tiu ¢ venko
estis la senzacio de la Munkena ¢&ampioneco.
Anelia Ralenkova plenrajte estigis absoluta
mond¢ampionino! La duan lokon okupis,

i ISSN 0204—S701 |

gajninte egalan ncmbron da poentoj, Iliana
rRaeva kaj la debutantino Lili Ignatova. So-
leite sonis la melodio de la bulgara nacia
nimno Kaj sur la pilcnoj suprenglitis_ tri
bulgaraj flagoj.

En la kombino kun rubando la oran medalon
gajnis Lili Ignatova—19.70 poentoj. La ,argen-
ton* akiris Anelia Ralenkova, kiu post-
restis nur per 0,10 poentoj, kaj la bronzan
medalon gajnis Iliana Raeva kun 19,55 poen-
toj.

En la ekzercoj Kkun Snureto la unuan
lokon okupis Lili Ignatova. Kaj tuj post
$i vicigis Ralenkova kaj Raeva.

En la kombinoj kun ringo la unuan lokon
gajnis la absolutamond¢ampionino Anelia Ra-
ienkova (19,70 poentoj). La duan lokon okupis
Ignatova (19,65 poentoj). La trian lokon en
tiu ¢i sportdisciplino la bulgarinoj cedis al
sia inda rivalino, la soveta gimnastino Irina
Devnina, kiu gajnis la bronzan medalon.

Irina Devnina brile plenumis sian ekzercon
kun rubando Kkaj gajnis la oran medalcn per
19.70 poentoj. Tio c¢i estis la ununura ¢am-
piona titolo, kiun niaj ,oraj* junulinoj ce-
dis al la soveta sportistino. La duan lokon
okupis Iliana Raeva (19.60 poentoj), kaj
la trian lokon — Anelia Ralenkova (19.55
poentoj). La kvaran lokon okupis Lili Ig-
natova.

En la konkluda parto de la ¢ampioneco la
jurio devis difini la venkinton en grupaj li-
beraj ekzercoj. Kaj jen larezulto: la ora medalo
kaj la titolo de mond¢ampiono estis prijugita
al la bulgara teamo (38,575 poentoj). La
duan lokon okupis la teamo de USSR —
38,350 poentoj, kaj la trian lokon — la teamo
de Cehoslovakio — 38,150 poentoj.

La bulgaraj junulincj atingis grandegan
sukceson, gajninte 5 orajn medalojn (el 6
eblaj), 7 argentajn kaj 2 bronzajn medalojn.
Tiu ¢i bonega venko de la bulgaraj sportis-
tinoj estas rezulto de longa obstina sintrej-
nado sub la gvidado de iliaj trejnistinoj, la
eksaj mondéampioninoj Maria Gigova kaj
Neska Robeva. Kaj gi estas ilia donaco por
la glora 1300-jara jubileo de Bulgario.

La bulgara registaro alte taksis la brilan
sinprezentcn de Ralenkova, Ignatova Kaj
Raeva en tiu ¢i malfacila mondeampioneco
kaj distingis ilin kaj iliajn trejnistinojn per
altaj Stataj titoloj kaj ordenoj.

ASEN KOLEV
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